A propdsito de Nvira
en el «Corpus Hippocraticum»
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En el Corpus Hippocraticum encontramos la conjuncién subordinante
nvixa cn los tratados Epid. I, Epid. VII, Art., y Praec.' (cuatro pasajes en
total). El hecho de que aparezca fyvivo en el C. H. no deberia ser en un
primer momento motive de reflexion; sin embargo, cuando se hace un
rccuento de los textos en que hallamos dicha conjuncion, nos damos cuenta
de gque su presencia en el dialecto jonico (dialecto en el que bdsicamente se
redacta ¢l C. H.) es bastante exigua, por no decir nula.

Segin comprobamos en ¢ TLG, fyvixe’ no se regisira en ¢l jonio
literario desde ¢l comienzo hasta el siglo 1v a.C. incluido. Los elegiacos
y yambdgratos. los presocrdticos v Herddoto no lo emplean. Las dnicas

ttratado Prace es tardio (vide Index Hippocraricus 1986-1989: XXI1 y Jovanna, [492:

5541 Se supone que su datacion es el s 11 d.C. Los textos son los siguientes:

Epid 14 Littré 11 614, 15 = Kithlewein 1. 184, 9 = Jones L 152, 35 oy o péOMiion tpodg

yewepvig wd vivd SEueos mvely doyetal. omoboyewidves peyahol Bogeta mohdd.,

{Texto de Kuhicwein)

Epid. V1197, Littré ¥V 452, 10 g1 08 Tol odpotog mg &y BOum newévip, »utd Tov 1povoy

Tvise 1) OO #yivero. (Comprobado con la colacion de Langholf de los mss, Vy M)

Art. 8B Litted IV 94, 16 = Kithlewein H. {21, 14 = Withington [t5 214, 2§ opeioy 8¢ Om

el oty #er nal T0de - Tolo i flovdi Tdre EUmimrorowy of el £4 TS ZOTOAS, Tjvire

av aitol spfov nuthov extdtepot Enal (Texto de Kithlewcein).

Prace. 1. Littré BX 2500 3« Jones {0 3120 2 = Heiberg 303 Xodvoc Eoriv, £v ) ®vongog, #ed

RUPOL, BV () FOOVOZ OV TORIS - Heos 3OV, Fomt b vine xai xaod. (Texto de Heiberg),
S Fhesiuens Lingude Graeeae, en C1-ROM.

U Para lu etimologia, ride Chantraine, 1968 ss. sy Frisk, 1960 ss. s.re
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«excepciones» son un pasaje del canto y 1987 de la Odisea y tres de los
pasajes del C. H. antes mencionados (¢l tratado Praec. es tardio). Tampoco
encontramos fvina en inscripciones j6nicas, tal y como sefalan Brandt
(1908: 46) y Monteil (1963: 295) entrc otros’. Sin embargo, en 4tico literario
Tvixe si se encuentra con frecuencia® como podemos verificarlo en el 7LG
y como resefian, entre otros autores, Brandt (1908; 39-46), Hermann (1912:
138-139 y 306-307), Kithner-Gerth (11445) y Schwyzer-Debrunner (11652)7.
Estas circunstancias son las que nos han llevado a plantearnos la posibili-
dad de que fyvixa en el C. H. no sea una conjuncién subordinante propia
del dialecto jonio, sino mds bien un aticismo.

En la forma doria, @vixa sc encuentra, entre otros, en Pindaro y
Calimaco; por otra parte en Tedcrito tenemos tanto la forma doria como
la «eolizante» dvixo. "Aviua no estd en Safo, Alceo ni Anacreonte, pero si
en Corina, que emplea el dialecto beocto, en donde aparece una vez; sin
embargo si estd atestiguado en inscripciones eolias®. Una forma dvaxa se
encuentra en arcadio en el s. 11 a.C.*

Por otra parte, nvixa se perpetuard en la lengua de la xow), registrdn-
dose tanto en los papiros, como en Luciano y en el Nuevo Testamento, entre
otros textos'”.

La aparicién de njvize en Homero, no representa un indicio palmario a
favor de la existencia en jonio de la conjuncién subordinante, tal v como
pensaba Hermann (1912: 306). va que cs sabido que ¢n los textos homdéricos
hay rasgos claramente dticos’!.

Tradicionalmente, estos aticismos se han considerado fruto de la trans-
misién v en general, se ha opmnado sicmpre que ocultaban una antigua

1 oDhdE of yhowyéveln mag ‘Qureovolo podwy
woeL Erepyoudvy) yoroolpovog, fvixdytvelg
aiyeg pvnoTigesol Bépov wita dotte miveobaL.,

* Por su parte. Buck (1955: 142-144) no s¢ refiere a fjviea al tratar el dialecto jénico.
Hermann (1912) no menciona que esté documentado epigraficamente en jonio. Vide también
Bechtel (vol. 1T} y Thumb-Scherer {vol. 1I).

® "Hvixa aparece en los tragicos (sobre todo en Sofecles vy Euripides), en Aristoiancs, y en
general en los autores dticos. entre os que destacan Jenofonte y Demdstenes,

T No obstante, 4 pesar de su presencia en los textos literarios, epigraficamente no poscemos
testimonios de fjvixu en el dialecto dtico. Threatte (1980) no registra fyvixa entre los testimo-
nios epigrdficos de la lenpua dtica,

* Vide Hermann. 1912; 20,

? Vide Hermang, 1912: 19,

" Vide Schwyzer-Debrunner (11652), Schmid (vol. 1V: 179), Mayser (vol. [2: 70: vol. {11:
273, vol. I13: 77-78), Blass-Debrunner (287 y 6021 y Lopez Eire (1991 112),

" Véase sobre este tema Wackernagel (1916: 249 ss) y L. Gil (1973: 165 ss.}
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forma homérica; por lo tanto, siempre se ha intentado encontrar la posible
forma originaria. Asi, en ¢l comentario a la Qdisea de Russo, Fdez. Galiano
y Heubeck (1992: 255), se recoge que Wvixa puede haber desplazado a
ST y se pone de manifiesto que fvixa no es una forma jonica'”,

No obstante, al margen de esta explicacién tradicional, algunos aticis-
mos en Homero podrian ser genuinos y no debidos al peso de la tradicion.
Esta ¢s la opimén de West (1971: 90-91) sobre los aticismos en Hesiodo.
autor cuyu lengua es bdsicamente similar a la de Homero . Uno de cstos
aticismos podria ser fvina.

En suma, creemos que se puede afirmar con verosimilitud que fyvixa en
el Corpus Hipocrdtico es un aticismo. Su existencia no resultaria especial-
mente dificil de explicar, ya que como sefala A. Lépez Eire (19840 354) «la
lengua del Corpus Hippocraticum es jonio penctrado de rasgos dticos, de 1al
forma que constituye una especie de ““dtico de alto nivel cuftural™™ similar
en su configuracion al dtico de las primeras manifestaciones litcrarias de
este dialecto, en las que conviven también rasgos jénicos y dticoss.

Asimisimo, fvixa seria un rasgo plenamente dtico en la xowv).
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